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DK: Montering af skråstivere 
UK: Integration of angled tension supports 
F: Fiche de montage - de croisillons 
E: Ubicación de las arriostras 
D: Montage von Schrägstützen 
S: Placering av förstyvningsstag 
 
 
DK: Skråstivere monteres på hvert startfag. For hvert 6. reolfag anvendes 
altid 2 skråstivere. Dvs. ved montering af f.eks. 7 - 12 fag bruges 4 skråsti-
vere osv. Ellers  fordeles skråstiverne jævnt. Se vedlagte oversigt. 
 
 
UK: Integrating and spacing of angled tension supports into the Opal 
shelving system is vitally important.  The following are examples:  For shel-
ving ranges consisting of one to six shelving units, two angled tension 
supports must be utilized in a crossed configuration or equally spaced 
within the range.  For shelving ranges including seven to twelve consecu-
tive units, four angled tension supports shall be introduced into the shel-
ving at configured intervals.  Please review illustrated diagram summary. 
 
 
F: Pour un ensemble de 6 sections toujours utiliser 2 croisillons. C'est à dire 
qu'il faut utiliser 4 croisillons pour un montage de 7 à 12 sections, etc. Les 
croisillons seront a répartir (voir dessin) 
 
 
E: Por cada 6 módulos van 2 arriostras. Por lo consiguiente con 7 hasta 12 
módulos van 4 arriostras etc. 
 
 
D: Von 1 bis 6 Regaleinheiten werden immer 2 Schrägstützen benötigt. 
Für die Montage von 7 bis 12 Einheiten braucht es 2 weitere, also insge-
samt 4 Schrägstützen. Diese werden gleichmässig verteilt - gemäss beilie-
gender Übersicht. 
 
 
S: I var 6:e hyllsektion användes alltid 2 förstyvningsstag. Dvs. montering 
av 7 - 12 hyllsektioner användes 4 förstyvningsstag, osv. Förstyvningssta-
gen fördelas jämt, se skiss. 
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